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1. Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zur Wahl des Eye-C, eine einfache,
mobile elektronische Lupe von Aumed. Nutzen Sie das Eye-C
zum Lesen, Schreiben, Anschauen von Fotos, Handarbeiten
und vielem mehr.

Das Eye-C ermoglicht Thnen gedruckten Text, Bilder und
Objekte mit einer bis zu 15-fachen VergroBerung, in
verschiedenen Farben zu betrachten. Mit seinem
ergonomischen Design, bereichert das Eye-C im Bedien- und
Lesekomfort. Das Eye-C kann fast iiberall genutzt werden.

Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Vorschldage beziiglich der
Benutzung dieses Produktes haben, kontaktieren Sie bitte
Thren Handler oder den Aumed Hauptsitz mit Hilfe der am
Ende dieser Anleitung befindlichen Kontaktinformationen.
Thre Meinung ist uns wichtig. Wir hoffen dass Sie die Arbeiten
mit der Eye-C geniel3en.



2. Uber diese Anleitung

Diese Anleitung bietet ausfiihrliche Hinweise zu den
Funktionen und Bedienschritten der Eye-C Video-Lupe.
Abbildungen in dieser Anleitung konnen von der eigentlichen
Situation abweichen.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung des Eye-C
sorgfaltig durch und lagern Sie sie an einem sicheren Ort fiir
spateres Nachschlagen.



3. Sicherheit und Wartung

Setzten Sie das Eye-C nicht plotzlichen
Temperaturschwankungen oder Feuchtigkeit aus.

Setzten Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Diese
Situation kann zu Schiaden an Elektronik und Optik des
Eye-C fiihren.

Schalten Sie die Stromversorgung ab wenn das Gerit nicht
in Benutzung ist.

Betreiben Sie die Eye-C nicht unter +5° oder liber +40°
Celsius.

Vor der ersten Nutzung des Eye-C miissen die Batterien
mehr als 4,5 Stunden aufgeladen werden um die
Nutzungsdauer von 4 Stunden zu erreichen.

Zum Laden des Akkus nur den mitgelieferten Strom-
Adapter mit dem DC-Anschluss des Eye-C verbinden.

Halten Sie die Kamera-Linse sauber. Benutzen Sie nicht
Thre Hande oder andere Objekte um sie zu sdubern.

Achtung: Nach einer Nutzungsdauer von 6 - 12 Monaten,
kann die Akku-Laufzeit abnehmen.

Vermeiden Sie Beulen am Gerit, starkes Schiitteln, harten
Druck oder das Herunterfallen des Gerites.



- Zerlegen Sie nicht die elektronische Lupe.
Bitte kontaktieren Sie Thren Handler wenn eine Reparatur
vorgenommen werden muss.

- Bewahren Sie das Gerit und die dazugehorigen Akkus an
einem trockenen Ort auf. Halten Sie das Geradt von Dampf,
Wasser, Staub und extremen Temperaturen fern. Die beste
Lager- und Aufbewahrungstemperatur fiir dieses Produkt ist

5°C~40°C

Die Benutzung des Eye-C auf andere Weise als in dieser
Anleitung beschrieben, schlieB3t die Garantie aus.
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5. Tasten, Anschlusse und
Anzeigen

ia — / Schreib
| @ Znnm. y stand-
@ | dmera
_ - Mode . ‘ Akku
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Einfrieren LED Strom

. Zoom, Vergrof3erung einstellen

. Mode, Wiedergabemodus wihlen, Farbe, Schwarz/Weil3,
Kunstfarben

Einfrieren, Bild aufnehmen oder Livebild

Schreibstand, ausklappbarer Full zum besseren Schreiben
unter der Eye-C

. Kamera, das Kamerafenster
. Akkufach
. LED, Ladeindikator

Strom, Anschluss der Stromversorgung



6. Bedienung

o Ein- und Ausschalten
Driicken sie die Taste ©@oder [%] fiir ca. 3 Sekunden um
das Gerit ein- bzw. wieder auszuschalten.
Nach dem Einschalten ist die Eye-C im Vollfarbmodus.

Plazieren Sie die Kamera (angezeigt durch das @
Symbol) auf das zu betrachtende Objekt. Die Eye-C ist
nun bereit.

o Einstellen der Vergrof3erung
Sie haben 5 VergroBerungsstufen, die Sie mit der Taste
einstellen. Wenn der Schreibfu3 eingeklappt ist,
erhalten Sie so Vergroflerungen von 4x, 5x, 8x, 12x und
17x. Mit ausgekapptem Schreibul} betragt der
VergroBerungsfaktor: 3x, 4x, 6x, 8x und 12,5x. Wenn Sie
die Kamera weiter vom Objekt wegbewegen, vermindert
sich die optische Vergroflerung dementsprechend.

o Betrachtungsmodi
Durch Driicken der Taste © kénnen Sie den
Betrachtungsmdus auswihlen. Die Eye-C hat sieben
verschiedene Modi.

AARYALQNA LN
A Vollfarbmodus, es wird der Text, Bilder

oder jedes andere Objekt in seinen
Originalfarben dargestellt.




A| Kontrastmodus Positiv: Bilder und Text
werden im Schwarz/Weill Modus —
schwarzer Text mit weilem Hintergrund
dargestellt.

m Kontrastmodus Invers: Bilder und Text
werden 1m Schwarz/Weill Modus — weiller
Text mit schwarzem Hintergrund
dargestellt.

A Hoher Kontrast, Blau auf Gelb
Hoher Kontrast, Gelb auf Blau
A | Hoher Kontrast, Blau auf Weil3
A

. Hoher Kontrast, Gelb auf Schwarz

o Bild einfrieren
Driicken Sie die Taste »!l um das Bild einzufrieren. Wenn
Sie diese Taste erneut driicken, wird wieder das Livebild
angezeigt.
Im eingefrorenen Zustand konnen Sie die VergroB3erung
und den Anzeigemodus, wie oben beschrieben, dndern.

e Schreibful}
Nutzen Sie den Schreibfull an der Unterseite der Eye-C
um komfortabler Schreiben zu kénnen.

o Helligkeitseinstellung
Driicken und halten Sie die Taste P! fiir 3 Sekunden. Die
Eye-C zeigt nun einen Helligkeitsbalken an. Mit den



Tasten n M) und © konnen Sie nun die Helligkeit
einstellen. Driicken Sie nun die P!l -Taste wieder fur 3
Sekunden.

Automatisches Abschalten

Die Eye-C unterstiitzt die automatische Selbstabschaltung
um Strom zu sparen. Wenn nach 3 Minuten keine
Aktivitat bemerkt wird, schaltet sich die Eye-C ab. Sie
kann durch Driicken eder beliebigen Taste wieder
'seweckt' werden. Im Einfierer-Mdous schaltet sie sich
nach 4 Minuten ab.

Akku—Anzeige, neben der Strombuchse

* rotes Blinklicht: Akku muss geladen werden

* griines Blinklicht: Akku wird geladen

Wenn der Akku voll ist, erlischt das griine Licht



7. technische Daten

VergroBerungsstufen 5

Anzeigemodi 7

Einfrieren-Funktion Ja

VergroBBerung/Anzeigemodi = Ja

im Einfrieren-Modus

Schreibful3 Ja

Li-Ion-Akku-Kapazitit 3000 mAh

Laufzeit 4,5 bis 5,5 Stunden

Ladezeit 4,5 Stunden

Stromsparmodus Ja

LCD Montitor 4,3 Zoll TFT

Male 152 x 81 x 28,5 mm

Stromadapter Eingang 110 - 240V
Ausgang 5 V /1500 mA

Temperaturbereich -5°C to +40°C

Luftfeuchtigkeit

< 70%, no condensation




8. Gewahrleistung

Diese Produkte wurden entwickelt um Thnen die am weitesten
entwickelte Technologie, hochste Qualitiat und einen guten
Preis zu liefern.

Die Garantie ab dem Kaufdatum richtet sich nach den jeweils
geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Vertrieb:

fluSoft GbR . .

Tannenstrasse 2

D 01099 Dresden, Deutschland . ﬂu
Tel.:  +49/0 351-40457 0 SOﬂ:
Fax.: +49/0 351-40457 77

Web: http://www.flusoft.de

Email: info@flusoft.de

Hersteller

Aumed Corp.

Rm.1206/1212 High-Tech Building,
Aumed o5 s Hon Zhong Road:

Haidian District, Beijing 100083

P. R. China
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